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Rapport de mission effectude par GATABAZI Aloys
en date du 30,11.83 au 1.12.83 en Préfecture de
GISENYI.

e it R o e e e =

Monsieur l¢ Ministre, par cette note je vous signale que la mission gue vous m'aviez
proposée du 29/11/83 au 30/11/83, je 1'ai effectuée du 30/11/83 au 1/12/83 parce que
les pneus du véhicule n'ont pas été achetés i temps.

Le départ de Kigali-Karago a débutéd le 30/11/83 & 10 heures avec un transport des vivres
de 5 tonnes (24 sacs de haricots de 100 kg par sac, 23 sacs de riz de 100 kg par sac et
6 sacs de sucre de 50 kg par sac).

Quand nous sommes arrivés A Karagoe, le Directeur du Centre nous a déclaré qu'il ne con-
naissait pas le groupement qui devait nous fournir des légumes et qu'il n'était pas au
courant de la situation sauf qu'il s'attendait & notre arrivée, finalement il a promis
de nous donmer des guides (jeunes du Centre), connaissant les groupements de Mutura.

Le matin 1e 1/12/83 nous sommes allés & Mutura avec 3 jeunes du Centre et parcouru tous
les dix gmoupements de Mutura et tous lee propriétaires des groupements gue nous avens
pu rencontrer, mous disaient qu'ils ne connaissent pas la persomne qui s'est présentée
au Ministdre, quant & eux, pour le moment ils ne disposent pas des légumes 2 récolter.
Je pense qu'il faut confier la mission au Directeur du Centre de Karage de chercher la
personne en guestion afin de la sanctionner sinon vous serez toujours roulé par de tels
individus se présentant au Ministdire en vue de détourner 1'side destinée sux groupements
des jeumes.

De retour de Mutura nous avons rencontré Memsieur le Ministre qui m'entretenait avee les
jeunes du Centre et i1 leur a promis ce qui suit :

1. Un vélo et la réparation de la Susuki du Centre afin de pouvoir faire soigner lea
jeunes malades au Centre de Santé le plus proche.

2. Du sel de cuisine, des attestations de scolarité et des certificats de fréguentation.

3; Préveir comment les jeunes peuvent aller em vacances.

4. 100 u;en_ de ciment, une caisse de vitre, 200 t8les, 50 machettes, 50 arrosoirs, 86
planches et madriers et 2.000 litwes de mazout déj2 accordés par le gestionnaire.

5., Estimer la guantitéd des vivres & consommer par éltve en formation.

6. Une aide en matériel technigue aux coopératives qui seront formées par des jeunes
meis cette aide doit passer par les autorités communales.

Pour terminer le Ministre a insisté & ce que les jeunes travaillent avec les bras surtout

en cultivant; le Centre devrait s'autofinancer et se suffire en ce qui concerne lea vivres

que 1'on peut produire dans la région et s'acheter du matériel technique que 1'on ne peut

pas produire.
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sant régulidrement la réunion du Conseil de la cellule et chercher la devise du Centre.
En fin 11 a rappelé aux jeunes que les métiers qu'ils apprennent doivent d'abord les pro-
fiter, les utiliser euz-mfmes avant de les faire profiter aux autres 1 par exemple 3

- un macon doit d'aberd se construire une maison convenable

- une future mdre doit bien manger et bien nourrir son enfant etce

) Les jeunes doivent trouver des selutiorns gux problimes qui paralysent le Centre et en fai-
i
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2, Du sel de cuisine, des attestations de scolarité et des certificats de fréquent;tion.

Rapport de mission effectude par GATABAZI Aloys
en date du 30.11.83 au 1.12.85 en Préfecture de
GISENYI.
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Monsieur le Winistre, par cette note je vous signale que la missicn que vous n'aviez
propesée du 29/11/83 au 30/11/83, je 1'ai effectuée du 30/11/83 au 1/12/83 parce que
les pneus du véhicule n'ont pas été achetés k temps. -
Le départ de Kigali-Karago a débuté le 30/11/83 & 10 heures avec un transport des vivres
de 5 tonnes (24 sses de haricots de 100 kg par sac, 23 sacs de ris de 100 kg par sac et

6 sacs de sucre de 50 kg par sac).
Quand nous sommes arrivés & Karago, le Directeur du Centre mous a déclaré qu'il ne con~-

neissait pas le groupement gui devait nous fournir des légumes et qu'il n'était pes au
courant de la aituation ssuf qu'il e'attendait & notre arrivée, Tinalement il a promie

de nous donner dass guides (jeunem du Centre), connaissant lea groupements de Mutura.

Le matin le 1/12/83 nous sommes allés ¥ Mutura avec 3 jeumes du Centre et parcouru tous
les dix eroupements de Mutura et tous les propriétaires des groupements gque nous avons
pu rencontrer, nous disaient qu'ils ne conmaissent pas la personne qui s'est présentée .
au Kinist2re, guant h‘Enx. pour le moment ils ne disposent pas des légumes 4 récoltere
Je pense gqu'il faut confier la missdon au Directeur du Centre de Karago de chercher la
persunnejen question afin de la sanctionner ainon vous seraz toujours rouls par de tela
jndividus se présentant au Ministdre en vue de détourner 1'side destinée aux groupements
des jeunes. .

De retour de Mutura nous evens rencontré Monsieur le Ministre qui s'entrefemait avee lea

jaunaa du Centre et 11 leur a promis ce qul suit :
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1. Un vélo et 1a réparation de la Susuki du Centre afin de pouveir faire solgner les
_—-—- i

Jmﬂ malades au Centre de Sagnté le plus proche.

3. Prévolr comment les jeunes peuvent aller em vacances.

4, 100 sace deé ciment, une caisse de vitre, 200 t8les, 50 machettes, 50 arrospirs, B8
planches et madriers et 2,000 litwes de magout déjh mecordés par le gestiomnaire.

'S, Bstimer 1a gquantité des vivres & consommer par éldve en formationes

6« Une aide en matérisl technigue aux coopératives qui geront formées par des jeunes

maim cotte aide doit passer par les mutorités communales.
Pour terniner 1e Binistre a insisté & ce que les jeunea travalllent gvec les bras aurtout

en cultivant; 1e-Centre Aevrait s'autofinancer et se suffire en ce qui’ concerne les vivres

que 1'on peut produire dans la rézion et a'acheier du matériel technigue que 1'on ne peut

pas produlre.
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Les jeunes doivent trouver des solutions aux problémes qui paralysent le Cenire et en fai=

sant régulitrement la réunion du Conseil de la cellule et chercher la devise du Centre.
Bn fin 11 a rappeld sux jeunes que les métiers qu'ils appremnent doivent d'abord les pro=
fiter, les utiliser eux-mémes avant de les faire profiter aux sutres i par exemple 3

- un macon doit d'abord se construire une maison cornvenable

- une future mbre doit bien manger et bien mourrir don enfant eic.
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